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DADES DE L'ASSIGNATURA
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Cicle: Grau

Credits ECTS: 6

Curs académic: 2025-26

TITULACIONS

Titulacio Centre Curs Periode

1013 - Grau en Filologia Classica Facultajt de.F,|IoIog|a, Traduccio | 1 Segoq
Comunicacié quadrimestre

MATERIES

Titulacio Materia Caracter

1013 - Grau en Filologia Classica Llengua grega OBLIGATORIA

COORDINACIO

NARRO SANCHEZ ANGEL

Es tracta del segon nivell de Grec, de la matéria de Llengua grega, inclosa al modul Llengua grega i la seua
literatura i que consta d'altres set assignatures obligatories de caracter marcadament filologic, totes de sis
credits, distribuides al llarg dels quatre cursos del Grau de Filologia Classica.

La matéria de Llengua grega és, al costat de la seua corresponent Llengua llatina, I'eix central del Grau de
Filologia Classica. L'assignatura Grec Il, junt a Grec I, forma part, al mateix temps, del minor de Filologia
Classica.

L'activitat fonamental de I'assignatura és una activitat filologica completa basada en la lectura, traduccio,
comentari i interpretacio de textos grecs amb técniques propies de la disciplina filologica i que requereix,
com a primer requisit, un coneixement suficient de la llengua.

Esta assignatura contribueix a desenvolupar elements relacionats amb diversos objectius de
desenvolupament sostenible (ODS): I'educacié de qualitat (ODS 4), la igualtat de génere (ODS 5), la
promocié de societats justes, pacifiques i inclusives (ODS 16), i la proteccié del patrimoni cultural, la
promocié de la diversitat lingistica i cultural i el dialeg entre cultures (ODS 17), tal com es reflecteix en la
llengua, la cultura i la literatura grecollatines.
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CONEIXEMENTS PREVIS

RELACIO AMB ALTRES ASSIGNATURES DE LA MATEIXA TITULACIO

No s'ha especificat restriccions de matricula amb altres assignatures del pla d'estudis.

ALTRES TIPUS DE REQUISITS

Malgrat que no hi ha cap restriccio de matricula, resulta altament recomanable per a cursar
satisfactoriament aquesta asignatura haver superat Grec |, en el primer quadrimestre d'aquest primer curs.
Aquestes dues assignatures constitueixen una certa unitat en tant que centrals en la formacié basica dels
estudiants. Es requereix un coneixement basic de la llengua grega, que es manifeste en certa competéncia
en la traduccio i coneixements basics de gramatica.

COMPETENCIES / RESULTATS D' APRENENTATGE

Adaptar-se a diferents entorns de treball filolégicos

Adquirir capacitat per a identificar problemes i temes d'investigacié i avaluar la seua rellevancia en l'area
d'estudi de la filologia classica.

Adquirir coneixement teoric i practic de tecniques i metodes de critica literaria aplicats a les llenglies grega
Adquirir coneixement teoric i practic de tecniques i métodes linguistics aplicats a la llengua grega.

Adquirir la capacitat d'interrelacionar els coneixements de la filologia classica amb els d'altres arees de
coneixement.

Adquirir la capacitat de localitzar, sintetitzar i gestionar informacié bibliografica i d'instruments informatics
en l'area d'estudi de la Filologia Classica.

Adquirir la capacitat per a traduir i interpretar textos grecs de diversa tipologia.
Aplicar criteris de qualitat en el treball filolégico.

Aplicar tecnologies de la informacid i la comunicacid, eines informatiques, locals o en xarxa en |'ambit
filolégico.

Coneixer la configuracié diacronica i el funcionament sincronic de les llengiies gregues.
Coneixer la historia i cultura gregues.

Coneixer la llengua grega i la seua literatura.

Coneixer les tecniques d'analisis de textos literaris i la seua aplicacio.

Desenrotllar la capacitat de comprensié critica dels textos grecs i llatins en els seus distints nivells
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linglistics, literaris, filologics, historics, socials i culturals.

Desenvolupar habilitats per emprendre estudis posteriors d'especialitzacié o investigacio.

Dissenyar i gestionar projectes filologicos en I'ambit academic o professional.

Posseir coneixements de critica textual i d'edicié de textos.

Que els estudiants hagen demostrat posseir i comprendre coneixements en una area d'estudi que parteix
de la base de I'educacié secundaria general, i se sol trobar a un nivell que, si bé descansa en llibres de text
avangats, inclou també alguns aspectes que impliquen coneixements procedents de I'avantguarda del seu

camp d'estudi.

Que els estudiants hagen desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per a emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Que els estudiants puguen transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Que els estudiants sapien aplicar els seus coneixements al seu treball o vocacié d'una forma professional i
posseisquen les competéncies que solen demostrar-se per mitja de l'elaboracid i defensa d'argumentsila
resolucio de problemes dins de la seua area d'estudi.

Que els estudiants tinguen la capacitat d'arreplegar i interpretar dades rellevants (normalment dins de la
seua area d'estudi) per emetre judicis que incloguen una reflexié sobre temes rellevants d'indole social,
cientifica o etica.

Treballar en equip en entorns relacionats amb la filologia i desenvolupar relacions interpersonales.

DESCRIPCIO DE CONTINGUTS

1. Introduccio a la prosa atica

2. Sintaxi dels casos

2.1. Introduccio a la sintaxi dels casos. El nominatiu i el vocatiu.
2.2. Els valors i funcions de l'acusatiu.

2.3. Els valors i funcions del genitiu.

2.4. Els valors i funcions del datiu.

3. Morfosintaxi del verb grec

2.1. Morfologia del tema de present
2.2. Morfologia del tema d'aorist

35448 Grec I



Guia Docent
35448 Grec I

2.3. Morfologia del tema de perfet
2.4. Morfologia del futur

4. Traduccio i comentari de textos

Traduccié i comentari de textos grecs en prosa d'época classica. El comentari sera principalment
gramatical i léxic, pero sense descuidar els aspectes de realia, entesos com a elements necessaris per a la
comprensio dels textos.

5. Lexic i fraseologia

Adquisicié de vocabulari mitjangant la practica constant de la traducci6 i I'analisi etimologica. Es requereix
la memoritzacié del vocabulari basic aparegut en els textos traduits i comentats, aixi com en els exemples
de la teoria estudiada a classe.

Aquests continguts es plasmaran en els segiients resultats d'aprenentatge:

Coneixement progressiu del grec antic en tots els seus aspectes filologics, linglistics, historics, literaris,
socials i culturals, aixi com en aquells relatius al tractament del génere literari estudiat en cada cas. En el
contacte amb els textos, I'alumne/a ha d'aprendre els diversos métodes amb que s'’han resolt aquests
problemes i qliestions, aixi com desenvolupar les competencies especifiques que el/la capacitin per
afrontar-los amb éxit i solvéncia.

VOLUM DE TREBALL (HORES)

ACTIVITATS PRESENCIALS
Activitat Hores
Teoria 60,00
Total hores 60,00
ACTIVITATS NO PRESENCIALS
Activitat Hores
Assistencia a altres activitats 20,00
Elaboracio de treballs individuals o en grup 0,00
Estudi i treball autonom 30,00
Preparacio de classes 20,00
Preparacioé d'activitats d'avaluacié 20,00
Resolucié de casos practics 0,00
Total hores 90,00

METODOLOGIA DOCENT
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Classes teoriques:

Explicacid per part del professor, amb la seqiienciacié indicada, al llarg d;una hora a la setmana, de les
guestions del temari.

Classes practiques:

Traduccid per part dels estudiants d'un conjunt de textos en prosa atica dels segles V-IV a. C., que seran
indicats pel professor el primer dia de curs. La traduccid, feta amb antelacio pels estudiants, sera corregida
en classe.

Els estudiants hauran de fer el segiient treball de traduccid i estudi gramatical:

a) Traduccioé d'una seérie de textos en prosa atica dels segles V-IV a. C., que seran traduits préviament per
part dels i de les estudiants i corregits i comentats en classe.

b) Lectura en grec i corresponent traduccié d'uns passatges seleccionats de prosa atica, que seran indicats
el primer dia de classe, per a treball personal per compte propi de I'alumne.

c) Exercicis i activitats gramaticals que seran encomanats i avaluats regularment per part del professor.

AVALUACIO

1. Activitats de participacio durant el curs: 30% de la qualificacié final. Aquesta activitat s'avaluara
mitjanc¢ant:

a) Activitats de treball personal i participacié al llarg del curs (traduccions, realitzacié d'exercicis, activitats
encomanades, controls regulars de gramatica, Us de tutories, etc.): 15%

b) Examen (traduccié i comentari) de text no vist a classe, que I'estudiant haura de preparar-se pel seu
compte, amb Us restringit del diccionari: 15%

2. Examen final sense diccionari: 70%. L'examen tindra tres parts:

a) Traducci6 d'un text de dificultat similar als vistos a classe (60% de la nota del examen).
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b) Comentari filologic i/o preguntes morfosintactiques sobre el text traduit (20% de la nota de I'examen).

¢) Teoria: dos preguntes del temari (20% de la nota de I'examen).

Aclariments:

Per tal de ser qualificat amb un minim d'aprovat caldra abastar un minim de 4 sobre 10 en la nota de
I'examen. Altrament, la nota total maxima sera de 4,5.

Segona convocatoria: l;apartat d¢activitats de treball personal podra ser recuperat mitjangant alguna altra
activitat o prova equivalent relacionada amb la matéria i/o els autors tractats. L'apartat d'examen de text
preparat a casa manté la nota sempre que s'haja arribat a un minim de 4 sobre 10 en cadascun dels
apartats. En cas contrari, caldra examinar-se igualment del text preparat.

L'honestedat intel.lectual és vital dins les comunitats académiques, aixi com per a la justa avaluacio del
treball dels i les estudiants. Tots els treballs presentats en este curs han de ser d'autoria original. No
s'admetran treballs en qué es faga Us de col.laboracié fraudulenta o d'una composicié amb I'ajut de la intel.
ligéncia artificial (ChatGPT o d'altres), llevat de si el seu Us forma part dels continguts de l;assignatura i
esta autoritzada pel professorat que se n'encarrega. En qualsevol cas, el seu Us ha d'estar sempre indicat
en tant que font utilitzada.

El sistema general de qualificacions seguira la normativa de la Universitat de Valéncia aprovada pel Consell
de Govern del dia 30 de Maig del 2017. ACGUV 108/2017.
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